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23. odlok: Odlok o gradnji bolnišnic; sprememba

23. odlok deželne vlade Salzburga z dne 17. marca 2026 o spremembi odloka o sprejetju
smernic za konstrukcijsko načrtovanje in opremljanje bolnišnic

V skladu z oddelkom 7(6) zakona zvezne dežele Salzburg o bolnišnicah iz leta 2000 – SKAG, LGBl
št. 24/2000, kakor je bil spremenjen, se odredi naslednje:

Odlok deželne vlade Salzburga o sprejetju smernic za konstrukcijsko načrtovanje in opremljanje
bolnišnic, LGBl. št. 40/2005, v različici odloka LGBl. št. 14/2011, se spremeni:

1. Ta odlok nosi naslov „Odlok o gradnji bolnišnic“.

2. V kazalu vsebine se izvedejo naslednje spremembe:

2.1. Vrstica, ki se nanaša na oddelek 6, se glasi:
„Oddelek 6 Sanitarni prostori“

2.2. Vrstice, ki se nanašajo na oddelke 15 do 17, se glasijo:
„Oddelek 15 Področje uporabe
Oddelek 16 Obvestilo o postopku obveščanja
Oddelek 17 Začetek veljavnosti in prehodne določbe“

3. Oddelek 2 se spremeni, kot sledi:

3.1. V odstavku 2 se predzadnji stavek in zadnji stavek izpustita.

3.2. Odstavek 4(3) in (4) se glasi:
„3. sprejemni ali čakalni prostor;
4. ločen toaletni prostor za moške in ženske (oddelek 6) za bolnike poleg nujnih toaletnih prostorov za

osebje;“

3.3. Za odstavkom 4 se vstavi naslednje besedilo:

„(5) Posamezne sobe, navedene v odstavkih 2 in 4, se lahko opustijo, če niso potrebne zaradi narave
ali storitev,  ki jih nudi bolnišnica.  Posamezne prostore je mogoče kombinirati,  če njihova funkcija in
potrebna higiena nista ogroženi in njihova kombinacija ni v nasprotju s predpisi o varnosti delavcev.“
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4. Oddelek 3 se spremeni, kot sledi:

4.1. Odstavek 1 se glasi:

„(1) Bolnišnične sobe morajo imeti naslednjo minimalno talno površino na posteljo:
v enoposteljnih sobah 10,0 m².
v dvoposteljnih sobah 7,5 m².
v sobah s tremi ali več ležišči 7,0 m²

Za bolnišnične sobe, sobe za preglede, sobe za zdravljenje in laboratorijske prostore zahtevano višino
stropa sob in prostor na osebo določajo veljavni predpisi o varnosti in zdravju pri delu, pri čemer se pri
uporabi oddelka 23 in oddelka 24 odloka o delovnih mestih, Zvezni uradni list (BGBl.) II, št. 368/1998,
kakor je bil spremenjen z odlokom BGBl. II št. 309/2017, se smiselno uporabljajo standardi za zaposlene
tudi za bolnike.“.

4.2.  V  odstavku  2  se  doda  naslednje:  „Zlasti  v  prostorih,  kjer  se  zadržujejo  bolniki,  pa  tudi  v
laboratorijskih prostorih in prostorih za pripravo zdravil morajo biti okna, ki se odpirajo, opremljena z
mrežami proti mrčesu.“.

5. Oddelek 6 se glasi:

„Sanitarni prostori

Oddelek 6

(1) Poleg stranišč, namenjenih bolnikom, mora biti v bolnišnicah na voljo zadostno število ločenih
stranišč za obiskovalce in osebje.

(2) Vsa stranišča, namenjena bolnikom, in drugi sanitarni prostori morajo imeti vrata, ki se odpirajo
navzven, ali drsna vrata, ki se čim bolj tesno zapirajo in jih je mogoče od zunaj odpreti s preprostim
orodjem, ter morajo biti  opremljeni z lahko dostopnim upravljalnim elementom za vizualni  in zvočni
klicni sistem. Stranišča, namenjena bolnikom, morajo biti dostopna z invalidskim vozičkom. Na zahtevo
se lahko odobri izjema za enoposteljne bolniške sobe, če to ne ogroža javnega zdravja in če bolniki ne
potrebujejo stranišč, ki so dostopna z invalidskim vozičkom.

(3)  Z  izjemo  neodvisnih  ambulant  je  treba  v  vsakem  nadstropju  zagotoviti  vsaj  eno  stranišče,
dostopno z invalidskim vozičkom, ki je neposredno dostopno s hodnika in izpolnjuje veljavne tehnične
standarde. Ti prostori morajo biti opremljeni z dodatnim mehanizmom za izplakovanje, nameščenim na
steno,  za  stransko  upravljanje  in  umivalnikom,  dostopnim  z  invalidskim  vozičkom.  V  neodvisnih
ambulantah se zagotovi skupno vsaj eno tako stranišče, dostopno z invalidskim vozičkom.

(4) Vsi stranišča morajo biti opremljena z umivalnikom. Stranišča, ki niso neposredno povezana s
sobo za bolnike, morajo imeti ločen predprostor za moške in ženske, opremljen z umivalnikom; to ne
velja za stranišča, dostopna z invalidskim vozičkom, ali za tiste, ki so namenjeni izključno eni osebi.
Umivalniki  morajo  biti  vgrajeni  brez  prelivne  odprtine;  za  preprečevanje  prelivanja  je  treba  sprejeti
ustrezne ukrepe (npr. namestitev odvodne cevi). Stranišča je treba prezračevati neposredno na prostem ali
prek prezračevalnega sistema. Kjer je to primerno, morajo biti okna opremljena z zasloni za zasebnost.“.

6. Oddelek 8 se spremeni, kot sledi:

6.1. Odstavek 2 se glasi:

„(2) Vsa vrata v prostore, ki se uporabljajo za preglede, zdravljenje in nego, kakor tudi vrata v sobe
za bolnike morajo imeti širino najmanj 120 cm, ko so postelje v uporabi. Vsa druga vrata morajo imeti
notranji premer najmanj 90 cm; ta notranji premer se lahko zmanjša na 80 cm, če je to upravičeno z
organizacijskega vidika in glede na potrebe bolnikov. Če je treba premeščati postelje, mora biti širina
hodnikov najmanj 225 cm. Hodniki, po katerih se ne premikajo bolniške postelje, morajo imeti notranjo
širino  najmanj  1,80 m;  ta  širina  se  lahko  zmanjša  z  1,80 m  na  1,50 m,  če  je  to  upravičeno  z
organizacijskega vidika in glede na potrebe bolnikov.“.

6.2. Odstavek 3 se črta.

7. Oddelek 9(3) se glasi:

„(3) Zvočna izolacija v vseh prostorih mora ustrezati najnovejšemu tehničnemu razvoju.“.

8. Oddelek 12(3) se glasi:

„(3) Stavbe, v katerih deluje bolnišnica, so opremljene s sistemom za zaščito pred strelo.“.
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9. Oddelek 15 se glasi:

„Področje uporabe

Oddelek 15

Določbe  tega  odloka  se  uporabljajo  za  odobritev  gradnje  in  delovanja  bolnišnice  ter  odobritev
bistvene  spremembe  prostorov  bolnišnice  v  skladu  z  oddelkom 5(2)  in  oddelkom 14(2)  zakona  o
bolnišnicah Salzburga iz leta 2000. Pri izdaji dovoljenja za bistvene prostorske spremembe bolnišnice, ki
je že  obstajala  ob začetku  veljavnosti  odloka LGBl. št. 23/2026,  se lahko v posameznih  primerih na
zahtevo  pravne  osebe  odobrijo  odstopanja  od  določb  uredbe,  če  izpolnjevanje  morebitnih  potrebnih
zahtev ne povzroča nobenih sanitarnih ali medicinsko-tehničnih pomislekov in če bi izpolnjevanje določb
uredbe povzročilo nesorazmerno visoke gospodarske stroške (npr. če bi izpolnjevanje določb zahtevalo
obsežne  spremembe  obstoječe  stavbne  konstrukcije).  Če  sprememba  zajema  novogradnjo  stavbe  ali
njenih bistvenih delov, so dovoljena le tista odstopanja, ki izhajajo iz dane lokacije stavbe ali iz njene
vključitve v obstoječi stavbni fond.“.

10. V oddelku 16 se dosedanje besedilo označi kot odstavek „(1)“ in doda se naslednji odstavek:

„(2) Sprememba LGBl. št. 23/2026 je bila priglašena pod št. 2025/0391/AT v skladu z določbami
Direktive (EU) 2015/1535 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o določitvi postopka
za zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske družbe.“.

11. Oddelek 17 se glasi:

„Začetek veljavnosti in prehodne določbe

Oddelek 17

(1) Odlok LGBl.l. št. 40/2005 začne veljati na začetku tretjega meseca po objavi.

(2) Hkrati se razveljavi  odlok deželne vlade Salzburga z dne 7. maja 1998, LGBl. št. 57/1998, ki
določa smernice za konstrukcijsko načrtovanje in opremljanje bolnišnic.

(3)  Oddelki 2(2),  (2a)  in  (4),  oddelek 3(1)  do  (4)  in  oddelek 6,  oddelek 4,  oddelek 5(1)  in  (3),
oddelek 6(2)  in  (3),  oddelek 7,  oddelek 8,  oddelek 9(1),  oddelek 11(2),  oddelek 12(1)  in  (2),
oddelek 13(2) in oddelek 14, v različici odloka, objavljenega v odloku LGBl.I št. 14/2011, začnejo veljati
1. marca 2011. Hkrati preneha veljati oddelek 12(4).

(4)  Oddelek 2(2),  (4)  in (5),  oddelek 3(1)  in (2),  oddelek 6,  oddelek 8(2),  oddelek 9(3),
oddelek 12(3), oddelek 15 in oddelek 16, kakor so bili spremenjeni z odlokom LGBl. št. 23/2026 začne
veljati 19. marca 2026. Hkrati preneha veljati oddelek 8(3). Spremenjene določbe se uporabljajo za vse
postopke, ki so na dan začetka veljavnosti že v teku ali so bili začeti po dnevu začetka veljavnosti.“.

Za deželno vlado:

Deželni guverner:

Edtstadler
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